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Bruges, 4 Avril 1889.

Ami,

J’étais en train de vous écrire, quand j’ai reçu votre bonne missive;1  je laisse là ma lettre, puisque j’aurai le plaisir

de vous voir Mardi prochain.

Soyez sans inquiétude au sujet de vos deux Obligations Portugaises; apportez-moi les titres, qui seront remplacés

par d’autres bonnes valeurs; les coupons d’Avril vous seront payés intégralement.2

Merci pour votre carte de remercîment, très-belle et d’une facture originale. Ne m’avez-vous pas un exemplaire

du numéro spécial de la Gazette van Kortrijk, imprimé en votre honneur?3

Votre demande relative à la lettre de la supérieure générale des soeurs de l’Enfant Jésus, m’embarrasse beaucoup.

Aux ns de mettre Mgr l’Evêque tout à fait au courant de votre situation et de vos désirs, je m’étais permis,

ex praesumpta licentia,4  de lui communiquer votre lettre, qui ne contenait aucun détail secret, et celle de la

Supérieure Générale. Or, il se fait que Sa Grandeur ne retrouve pas cette double lettre. Inutile de vous dire que cela

me contrarie beaucoup; mais, un peu de patience, s.v.p. J’espère pouvoir mettre la main sur les deux égarées.5

......
1 Deze brief ging verloren.

2 Gezelle belegde zijn spaargeld via Ernest Rembry en Joseph Soenens. (C. Verstraeten, De briefwisseling tussen Guido Gezelle en Ernest

Rembry 1872-1899. Gent: Cultureel Documentatiecentrum Rijksuniversiteit, 1987, p.264-265).

3 Ter gelegenheid van Gezelles eretitels: het ridderschap in de orde van koning Leopold en het pauselijke erekruis Pro ecclesia et

Pontice, werd in Kortrijk een ’Betooging ter eere van den eerw. heer Guido Gezelle’ gehouden op zondag 24 maart. De Gazette van

Kortrijk werkte mee aan de oproep en maakte een uitvoerig verslag met de toespraken en gelegenheidsgedichten, Zie ook: Gazette

van Kortrijk: 14 (10/03/1889) 20 t.e.m. (23/03/1889) 25 en (07/04/1889) 28. (C. Verstraeten, De briefwisseling tussen Guido Gezelle en

Ernest Rembry 1872-1899. Gent: Cultureel Documentatiecentrum Rijksuniversiteit, 1987, p.287).

4 Vertaling (Latijn): op grond van verwachte toestemming.

5 Gezelle heeft Rembry de schriftelijke toestemming van de Rijselse congregatie gestuurd met een begeleidende brief. Blijkbaar

moet hij het document teruggevraagd hebben. Rembry kwam in vergelegenheid omdat de brieven zoek raakten bij de bisschop. (C.

Verstraeten, De briefwisseling tussen Guido Gezelle en Ernest Rembry 1872-1899. Gent: Cultureel Documentatiecentrum Rijksuniversiteit,

1987, p.287.)
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A Mardi! D’ici là, mille saluts aectueux de la part de

Votre tout dévoué,

Ernest Rembry
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:
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